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 N’utilisez pas l’appareil dans des zones explosives 
(en présence d’anesthésiques inflammables, dans 
des mines ou zones industrielles avec un risque 
d’explosion, ou dans un environnement riche 
en oxygène), ou dans les lieux où il est interdit 
d’utiliser des appareils électroniques.

 Lors de l’utilisation de machines, assurez-vous 
qu’aucune partie de votre appareil Roger ne puisse 
se coincer dans la machine.

 Ne chargez pas l’appareil lorsqu’il est sur votre corps. 

 Ne couvrez pas l’appareil pendant la charge, 
par exemple avec un tissu, etc.

 Votre appareil fonctionne sur une bande passante 
de 2,4 GHz à 2,48 GHz. Si vous prévoyez de prendre 
l’avion, vérifiez auprès de la compagnie aérienne 
si les appareils électroniques doivent être éteints.

 Seul le personnel autorisé a le droit d’ouvrir le produit 
et ses accessoires en raison des dangers électriques.
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19.2	Informations	concernant	la	sécurité	du	produit

 Protégez les connecteurs, les prises et la prise de 
recharge contre les poussières et les impuretés.

 N’exercez pas de force excessive lors de la connexion 
de votre appareil à ses différents câbles.

 Protégez l’appareil contre une humidité excessive 
(bain, natation) et les sources de chaleur (radiateur).

 Protégez l’appareil des chocs et vibrations excessifs.

 Nettoyez l’appareil avec un chiffon humide. N’utilisez 
jamais de produits de nettoyage domestiques (lessive 
en poudre, savon, etc.) ou d’alcool pour les nettoyer. 
N’utilisez jamais de four à micro-ondes ou d’autres 
appareils de chauffage pour sécher l’appareil.

 Les radiographies, tomodensitométries ou IRM 
peuvent détruire ou avoir un impact négatif sur  
le bon fonctionnement de l’appareil.

 Assurez-vous toujours que l’appareil et la station 
d’accueil sont secs et propres. 
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 Rangez l’appareil dans un endroit sec  si vous 
ne l’utilisez pas pendant une longue période.

 Évitez d’utiliser cet équipement à proximité de, ou 
superposé à, un autre appareil. Cela pourrait entraîner 
un dysfonctionnement. Si cela est nécessaire, les deux 
appareils doivent être surveillés pour vérifier qu’ils 
fonctionnent normalement. 

 Ne placez pas les accessoires de charge près d’une 
surface de cuisson par induction. Les structures 
conductrices situées à l’intérieur des accessoires 
de charge peuvent absorber l’énergie inductive et 
entraîner une destruction thermique. 

 L’appareil est protégé contre les éclaboussures d’eau, 
mais n’est pas étanche. 

 L’appareil contient une pile lithium-ion. L’appareil ne 
peut pas être transporté dans un bagage en soute et 
doit être placé dans le bagage cabine. 
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 Lors de l’expédition de l’appareil par avion, l’ensemble 
des règles et réglementations relatives à la sécurité de 
l’expédition des piles lithium-ion s’appliquent. Les piles 
présumées défaillantes ne doivent pas être expédiées 
par voie aérienne.  

 Le port USB du chargeur doit être utilisé exclusivement 
pour l’objet auquel il est destiné.

 Si l’appareil est tombé ou a été endommagé, s’il 
surchauffe, si son cordon ou sa prise est endommagé 
ou s’il est tombé dans un liquide, arrêtez de l’utiliser 
et contactez votre centre de service autorisé.
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19.3	Autres	informations	importantes

 Protégez vos yeux de la lumière optique du câble optique 
Toslink lorsque ce dernier est branché à l’appareil ou 
au téléviseur.

 Les appareils électroniques surpuissants, les systèmes 
électroniques importants et les structures métalliques 
peuvent affecter et réduire significativement la portée 
de fonctionnement.

 L’appareil recueille et stocke les données techniques 
internes. Ces données peuvent être lues par un 
audioprothésiste afin de vérifier l’appareil et de vous 
aider à l’utiliser correctement.

 Le signal numérique envoyé par l’appareil au récepteur 
connecté ne peut pas être entendu par d’autres appareils 
non intégrés au réseau du microphone.
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20.	 Services	et	garantie

20.1 Garantie locale
Veuillez consulter l’audioprothésiste à qui vous avez acheté 
vos appareils au sujet des conditions de la garantie locale.

20.2 Garantie internationale
Phonak offre une garantie internationale limitée d’un an, 
valable à compter de la date d’achat. Cette garantie limitée 
couvre les défauts de fabrication et les pièces défectueuses. 
La garantie n’est valide que sur présentation d’une preuve 
d’achat.

La garantie internationale n’aliène aucun des droits 
légaux dont vous pouvez bénéficier selon la garantie 
locale ou la législation nationale applicable régissant 
la vente de produits de consommation.
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Audioprothésiste autorisé  
(cachet/signature) :

20.3 Limitation de la garantie
Cette garantie ne couvre pas les dommages dus à une 
manipulation ou un entretien inadapté, à l’exposition à 
des produits chimiques, à l’immersion dans l’eau ou à une 
sollicitation excessive. La garantie est nulle et caduque 
en cas de dommages causés par un tiers ou par un centre 
de service non autorisé. Cette garantie ne couvre pas 
les services d’un audioprothésiste sur son lieu de travail.

Garantie légale (France)
La société Phonak reste tenue de la garantie légale contre les 
conséquences des défauts ou vices cachés de la chose vendue.

Numéro de série :

Date d’achat :
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Remarques
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Fabricant :
Sonova Communications AG
Herrenschwandweg 4
CH-3280 Murten
Suisse
www.phonak.com

*Entendre le monde*


